Pi‘ijezc\!y a odjezdy viakl
BOZICE U ZNOJMA

Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023

SPRAVA
ZELEZNIC
Vlak smeér
Pfijezd | Odjezd | Druh| Cislo Z » do Poznamky
426]  427] Os |  4501]Znojmo( 4.08) BFeclav( 5.22) | 5asii” 1o T4 hrotovany nad sovkovkos-Sanow S rijede 2531 o 1"
dopravce g)eské drahy, a.s.; [f1 Znojmo — Hru$ovany nad JeviSovkou-Sanov; Ifl Hrugovany nad
tJeviéovkou-.Sanov — Breclav v c%
5.00 5.01| Os 4560 | Hru$ovany nad Jevisovkou-Sanov( 4.53)Znojmo( 5.21) Zi;r§vgjjgggki7d;§8§”sE’g,@
520 5.20] Os 4503 | Znojmo( 4.57) Breclav( 6.16) [ vX wete 2l o
601 6.02| Os | 4500 Breclav(4.56) ZN0JMO( 6.22) | ikl an anow znarmo nejec 55 26501, 11 5 Heooravee Cosd drahy, a5t -
6.21| 6.21| Os | 4505|Znojmo( 5.58) BFeclav( 7.14) |£%vR 0371V, SVIL 251X 17XI. nejede 81V, 16X
650| 7.00] Os | 4542 BFeclav(5.56) Znojmo(7.20) [ste v ® 2 TV, VT, 281X, 1754, efede BIV. 1830,
6.59 7.00 Os 4502 B"'.eclav( 548) ZanmO( 720) jede v ] dopravce Ceské drahy, a.s.; I, 36
7.19 7.20| Os 4507 ZanmO( 656) B‘r'.eclav( 814) il dopravce Ceské drahy, a.s.; 1, 36
7.36 7.37| Os 4504 | Breclav( 6.40) Znojmo( 7.56) | B v e A ol
815 8.16] Os 4509 [ Znojmo( 7.57) BFeclav( 9.08) [ e v neiede 27, - 30X, 3. ~ 11X
834 834 OS 4506 B"'.eclav( 740) ZanmO( 854) vy ® a7V, 5VI., 28.1X., 17.XI., kromé 8.1V., 18.XI.; I]dopravce Ceské drahy, a.s.; 3
9.15 9.15 Os 4511 Znojmo( 8 56) B‘r'.eclav(lo 10) rivRat, kromé 24., 25.XII., 7. - 9., 30.IV., 7.V., 5.VII., 28.X., 17.X1.; [l dopravce Ceské drahy, a.s.;
. . . . Py
10.33| 10.34| Os 4508 | Breclav( 9.38) Znojmo(10.54) | Hdopravoe Ceské drahy, a.s.; @ 6
11.15 11.15 OS 4513 ZnOJmO(lOSG) B‘r’.eclav(lzlz) vy ®a7.lv., 5VI., 28.1X., 17.XI., kromé 8.1V., 18.XI.; I]dopravce Ceské drahy, a.s.; 3
12.15 12.15 Os 4515 Znojm0(11.56) Bf'eclav(13.10) jede v&, nejede 27. — 30.XIl., 7.VIL; [] dopravce Ceské drahy, a.s.; [1; &
1235 1235 OS 4510 B"'.eclav(ll 38) Zn Oj m0(12 54) v at, kromé 24., 25 XIl., 7. - 9., 30.IV., 7.V., 5.VII,, 28.X., 17.XI.; f] dopravce Ceské drahy, a.s.;
. . ey
13.15 13.15 Os 4517 ZnOJmO(1256) Bf'eclav(1413) i dopravce Ceské drahy, a.s.; [, 36
13.34| 1335 Os 4512 | Bfeclav(12.40) Znojmo(13.54) |0 Lo sriny ns- o
14.15| 14.15| Os 4519 | Znojmo(13.56) Breclav(15.10) ‘(’gg@gjgggkzgar;ﬁ;’;f_'s-/jfﬁ\;’g;é
14.34 14.35 OS 4514 BFeC|aV(1336) ZnOJmO(1454) vy ®a7.lv., 5.VIl., 28.1X., 17.XI., kromé 8.IV., 18.XI.;I]dopravce Ceské drahy, a.s.; 3
15.15 15.15 Os 4521 Zn Oj m0(1456) Bf'eclav(1614) dopravce Ceské drahy, a.s.; f1vRa t, kromé 24., 25.XII., 7. - 9., 30.IV., 7.V., 5.VII., 28.X., 17.XI.;
15.34| 15.35| Os 4516 | Bfeclav(14.40) Znojmo(15.54) g;;;g;gggg;f;,;éggf_;jﬁv;g%
16.15| 16.15| Os 4523 Znojmo(15.56) Beclav(17.11) | Ko e 2 s oo VoV 2K AT
16.34| 16.35] Os 4518 | Breclav(15.37) Znojmo(16.54) | Bdopravce Ceske drahy, a.s.; @ &
17.15| 17.15| Os 4525|Znojmo(16.56) Bieclav(18.13) | gl * L e arshy, ass. o6
17.34| 1735 Os | 4520 |Breclav(16.42) Znojmo (17.54) | e X D s i i 0 LV 8029 K Jede vk
18.15| 1815 Os 4527]Znojmo(17.56) Bfeclav(19.10) |fgde v nefede 27, - 30.X1. 7.vi.;
18.34| 18.35| Os 4522 | Bfeclav(17.37) Znojmo(18.54) g;{:;é‘g:;:;we Cosks drihy, 8.6,
19.15| 19.15| Os 4529 |Znojmo(18.56) Bfeclav(20.12) | g v & 50Tk aes %
19.34| 19.35| Os 4524 | Bfeclav(18.40) ZnojmO(19.54) | B Mirusovany nad Jvisovkon-Sanon Znamo ioce « & & 6.1v. 41 271
16.XI., nejede 7.1V., 17.X1;
@6 Bieclav — HruSovany naqueviéovgou—éano.v; 1 [ dopravc? Ceské drahy, as. V
2034| 20.35] Os | 4526|Breclav(19.37) ZN0JMO(20.5) | ey o o ™ o o
21.25| 21.25| Os 4561 | Znojmo(21.06)Hrusovany nad Jevisovkou-Sanov(21.33) | o v . T R o o a2 ‘j‘l'x"';
2239 2239 Os |  4528|Bfeclav(21.43) Zn0jmMo(22.59) | & 2oimo jede vRa 1. nejede 24, 251 7.8, 30, 70 SVIL 28X, 1Kl
dopravce Ceské drahy, a.s.; [I; & Hruovany nad Jeviovkou-Sanov — Znojmo v t; ¢ Breclav —
Hrugovany nad Jevi$ovkou-Sanov v ®at
23.05| 23.05| Os 4563 | Znojmo(22.36)Hrusovany nad Jevisovkou-8anov(23.13) |12 VX nejede 8.; lldopravee Ceské drdhy, 2. Jo
23.40| 23.41| Os 4565 | Znojmo(23.20)Hrusovany nad Jevi§ovkou-Sanov(23.49) | 1ede 8 !X Il dopravce Ceske drahy, a.s.; 1 3
23.40 23.41| Sp 1726 ZnOJmO(2320) Brno hl. n.( 139) jede 9./10.1X.; fl dopravce Ceské drahy, a.s.; ¢&

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky* / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte
4Poznamky“ / The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column

Omezeni jizdy / Fahrtbeschréankungen / Operation days

K pracovni dny (pondéli aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatku) / Arbeitstage (Montag bis Freitag auRer
tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)
+ nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech public holidays

@®-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

Seznam vlakh odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravcii.

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravci

Sprava Zeleznic, statni organizace Ceské drahy, a.s., ndbrezi L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 11.12.2022 Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita

Nastupisté = Nast.
Kolej = Kol.

v
Dalsi informace o vlak

s

)
&

a

X

= Gleis / track

= Bahnsteig / platform

denné = taglich / daily
jede = verkehrt/ operating

Plati od = Gliltig ab / Valid from jedev = verkehrt an / operating in
od =ab/from nejede = verkehrt nicht / not operating
do =bis/to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in
z =von / from a =und/and
=in/on aod =undab/andfrom

u / Weitere Auskiinfte / Other notes

uschova béhem prepravy (do vy€erpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) /

preprava spoluzavazadel (do vy&erpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage
of registered luggage (until full capacity)

viz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable
for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

vlz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebeblihne / a coach suitable
for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani.




